CASUPS S PODOBAMI ZA SLDVENSKO HLADINC.

btev. 3.

Uboga Berta dan na dan
Kolovrat svoj vrti,

In izpod prstkov nit na nit
Se urno jej rodi.

Sedi in prede no¢ in dan,
Obli¢je jej bledi,

Pomagat bolnej materi
Hvalena hote hei.

Sedela tretjo vZe je noc,
Povsodi je mirné;
Naéela je povesmo spet,
Zapre se jej okd.

Ko deklica utrujena

Na pol zaspala je,

Gospd visoka v sanjah se
Jej prikazala je.

Prikazen ta omdmila
PoboZno srce je,

In deklica je mislila,
Da boZjo mater zré,

V LJuleam 1 marca 1886 Leto XVI
PoboZna predioa.
(Iz nemskega po J..N. Vogl-u) ’

Gospa nedolZnej deklici
Nasméhne se ljubd,
In vsede se h kolovratu
Ter géni ga z nego.

Zazdi se revnej dekliei,
Da nf na zémskih tléh;
V nebesa lepe je gospé
Zazibal jo nasméh.

In s spancem se mo&no bori

Pregnati ga hotec;
A zmaga jo popolnoma,
Prikazni pa — ni ved.

“In zjutraj pozno se zbudi,

Ko dan je vze sijal —
Oj spala dolgo Berta si,
Al’ nf ti Casa zal?

In ko se v préslico ozrd,
0 Bog kaké je t6?
Predivo vse je spredeno
Prav tenko in lepé.



V veselji rajskem vsa kipi, In mnogokrat je to povest

Ko gleda ¢udeZ ta; Vie Berta privila,
In ¢udo materi pové, In meni tudi rddostna
S tolazbo jo navdd. Jo je povédala,

Verujte mi, e stdrisem
HvaleZen je otrok,
Imé Marija rada ga
In rad imd ga Bog.
Fr. Krek.

Zlata pticica.
(Pripovedka.)

X ne hila vedno skupaj. Bratee ni nikoli razZalil sestrice, a sestrica je
negovala bratca, kakor neguje mati svoje nezno dete. Tudi njiju starisi
so se zelo radovali, da se otroka takd lepo umejeta in rada imata.

Nekega dne je Zorica naglo oboléla. Bratee Slavko se jofe ter vedno
hodi okolo Zoritine posteljice. Vsak Cas jo vprafa, ako jej je vZe kaj odleglo,
ter jo prosi, nmaj mu pové, e morda Cesa Zeli. Obljubuje jej, da jej hofe,
kadar ozdravi, narediti to in 6no, ter jovedno popraluje, &e bode vie kmalu
zopet zdrava. Vsak vefer je molil k Bogu, da bi mu ozdravil preljubo sestrico.

Ote so mmogo trodili na zdravnika in zdravila, a mati so vse noéi pre-
bdeli pri posteljici bolne hterke, ali Jjubi Bog je vse drugace obrnil. Za neko-
liko dni je umrla Zorica. Dobri roditelji zdaj niso vet imeli neZne h&erke
in tudi brateec Slavko ni imel veé ljubeznive sestrice. O kako sta jokala ote
in mati, a najbolj se je jokal ubogi Slavko. In zakopali so neino Zorico.
Bratec je britko Zaloval ter po vrtu, gozdu in livadah iskal najlepsih cvetic,
da bi je nosil na pokopaliste in % njimi kinfal Zoritin grobek. Kadar koli
je mnesel cvetice na pokopaliste, vselej je molil k Bogu, jokal se in Zaloval po
sestrici, kakor bi jo hotel oziveti in iz groba priklicati.

& “ #

Bil je krasen poletni vefer. Slavko se je zopet spominal svoje mrtve
sestrice in molil za njo oj tako gorko . .. gorko . . .

V tem hipu zaduje prekrasno petje in zdi se mu, kakor hi to petje
prihajalo iz vrta. Takéj hiti na vrt, od kodar se je slifalo petje, in —- o &udo!
na veji nekega drevesa ugleda prekrasno zlato ptitico. Slavku se ptitica zeld
dopade, ker zna tako sladko in prijetno peti ter jo Zeli vjeti. Naglo skoti v
hio, prinese mreZico, s katero se ptidice lové, razpné jo, nastavi vabo, a on
se skrije za grm, da bi podakal in videl, ali se bode zlata ptitica vjela ali ne.
Ptitica zagleda vabo, vzleti na njo, kavsne s kljuntkom po. njej, mreZica se
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sprozi, in — zlata ptitica se vjame. Veselo skoéi Slavko izza grma, vzame
pti¢ico v roko, rahlo jo pogladi in re¢e: ,0 ne boj se me, ptitica zlata! Lepo
hotem zate skrbeti a ti mi bode$ zato lepo pela in me razveseljevala. Zatorej
nikar se me ne boj, pti¢ica moja zlata!“

In glej ¢uda! Ptit¢ica izpregovori in pravi: ,Pusti me, pusti, dobri moj
Slavko! Ako me izpusti§, hoéem ti povedati, kje je tvoja sestrica Zorica.“ —
»Ali ti morda ve¥ za mojo sestrico? Nu povej mi, povej, kje je moja ljuba
sestrica,“ rece veselo Slavko.

Zlata ptitica si s kljuntkom izpuli zlato peresce iz peroti, podd peresce
Slavku in mu reée: ,S tem perescem pojdi daleé tja v zeleni gozd. Pojdi
tako dale¢, da ne bode§ vel &li%al zvonov zvoniti iz domatega zvonika. Kadar
pride$ tja, nasel bode§ veliko votlino v sivem skalovji. Nidesar se ne boj, in
kar naravnost pojdi v votlino! Notri so trojna vrata: Zelezna, srebrna in
zlata. Vrata so zaklenjena, ali kakor hitro se jih dotakne$ z mojim perescem,
odprla se ti bodo in priSel hode¥ do svoje sestrice Zorice." To reksi, zapela
je ptitica in odletela.

Slavko takéj otide v gozd. Sel je daled in daleé po gozdu, tako daled,
kjer ga fe nikoli poprej ni bilo. Sli%al je zvomove iz domacega zvonika,
zatorej je Sel %e dalje in dalje. Kolikor globokeje je bil v gozdu, toliko
slabeji je postajal glas domatih zvonov, dokler se tudi ta glas ni popolnem
izgubil. Tega je bil Slavko zelo vesel, ker je vedel, da je zdaj vie na énem
kraji, kjer je votlina, skozi katero se pride do njegove sestrice Zorice. Veselo
se ozré mna okoli in glej! ondi med gostim drevjem in grmovjem ugleda
votlino. Takéj krene proti njej. V votlini je bila gosta tema in zelé je bilo
strah ubozega Slavka. Ali kadar se je spomnil ljube sestrice, bal se ni
nobenega strahi in pogumno je stopal dalje. Tipal je z rokama okolo sebe
in zatipal Zelezna vrata. Ko se jih dotakne z zlatim perescem, takdj se mu
odpro. Sel je dalje skozi vrata in prisel v drugo %e veljo votlino, ki je bila
mnogo svetlejia od prve. Gre dalje in pride do srebrnih vrat. Vrata so bila
zaprta, ali takéj se mu odpré, ko se jih pritakne z zlatim perescem. Zdaj
pride v tretjo svitlo votlino, kjer so bila zlata vrata. Tudi teh se pritakne z
zlatim perescem in tudi ta se mu odpro. A

Ko stopi skozi vrata, bil je na velikem Sirokem polji. Nekoliko dalje
ido¢, pride pred velikansko jezero, kateremu ni bilo nikjer videti kraja. Rad
bi bil jezero obhodil, ali ni mogel, ker je bilo preveliko. Zatorej sede na breg
in premisljuje, kaj mu je storiti.

Ne dolgo in v hipu zatuje prekrasno petje. Slavko posluda in zdi se
mu, da postaja petje vedno glasneje. V daljavi na jezeru se zdaj prikaZe
veliko Stevilo ladjie. Ladjice so se pribliZale in Slavko zapazi v njih veselo
druzbo deklic krasotic. Slavko si je takdj mislil, da tukaj mora biti tudi
njegova sestrica. Vze so ladjiee priplule do brega in Slavko se je Cudil
krasoti nmeznanih mu deklic: vse so imele zlate lasé in so bile v srebrnih
oblekah. Ladjice so bile podobne velikim bisernim Skoljkam.

Jedna iz med deklic vprafa Slavka, kaj da id¢e tukaj.

»I8¢em sestro Zorico,“ odgovori Slavko.

,Tvoje sestrice ni med nami; ona je ¥e jako dale¢ od tukaj. Nu ako
zeli§, prepeljemo te preko jezera in ti pokazemo pot do tvoje sestrice.”

3*
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Kdo bi bil tega bolj vesel kakor Slavko! Naglo skoli v jedno ladjico
in deklice krasotice zaveslajo od brega. Vso pot po jezeru so lepo pele.
Dolgo so se vozili a konéno vender dospeli na drugo stran jezera. Slavko
brz skoéi iz ladjice na suho ter hiti dalje po poti, ki je bila posuta s samim
srebrnim peskom.

Ni fe dolgo hodil, kar ugleda, kako se ne daled od njega nekaj blesti.
Zdi se mu, da je drevo od samega suhega zlata. In ni se varal. Za malo
casa je bil vie v prekrasnem vrtu, v katerem je raslo razlitno sladko ovolje,
kakerSnega Slavko %e mnikoli ni videl. Vsako ovotno drevo je imelo srebrno
listje, a rodilo je same zlate plodove. Okolo dreves so cvetele prekrasne eve-
tice. Tudi takih evetic Slavko poprej %e nikoli ni videl. Steblo jim je bilo
srebrno, listi zlati, in po evetji se je blestelo, kakor jutranja rosa, samo drago
kamenje in biseri. Okolo dreves so letale zlate ptitice, ravno take, kakerfna
ona, ki mu je bila dala zlato peresce.

Slavko gre dalje in zopet zapazi veliko Stevilo deklic krasotic. Zdelo se
mu je, kakor da bi bil v raji. Deklice so prelepo pele in z biserno vodo
zalivale prekrasne cvetice, druge si so spletale Sopke, a tretje si s Sopki kitile
svoje zlate lasé. In same zlate ptitice so priletavale deklicam na glave, rame
in roke. Deklice so vprasale Slavka, kdo je in zakaj je tu sem pridel. Slavko
jim je odgovoril, da si is¢e Zorico.

,Res je tvoja sestrica tukaj pri nas, ali ravno zdaj je ni med nami.
Pojdi malo dalje, ondu jo najdes.*

Slavko gre dalje. Zdajci se mu nekaj zasveti pred otmi. Pred seboj
vidi veliko palato od samega zlatd; bila je pokrita s srebrno streho. Cuded
se tej prikazni, pride do zlate palate. Nadejal se je, da tukaj gotovo najde
Zorico. Stopi po prekrasnih stopnicah in pride do zlatih vrat. Vrata se
mu odpré in zdaj se mu Se le prikaZe nov svet, podoben nebeskemu raju.
Ves osupel je stal poleg vrat. Malo po malo se je zadel vender zavédati.

Bila je to velika, zel6 velika dvorana, okint¢ana z zlatom, biseri in dra-
gimi kimeni ter raznolikimi prekrasnimi in lepo dehte¢imi eveticami. Dvorana
je bila polna detkov in deklic krasotic. Vse je po dvorani vrvelo, pelo in se .
igralo, negovalo in milovalo. Slavko je zagledal tudi svojo sestrico Zorico.
Ves vesel je priskocil k njej in jo zatel objemati in poljubovati. Tudi Zorica
je objela in poljubila svojega bratca. Oba sta bila zdaj sre¢na.

Vesela druzba potegne zdaj tudi Slavka v svoje kolo, in tudi on mora
% njimi igrati, peti, plesati in skakati. Kadar se je vie do sita naigral, spomnil
se je, da mora Zorico domov k materi peljati; zatorej jej rete:

»Sestrica draga! Zdaj morava domove ker te mati vie tezko pri¢akujejo.
Vedno so zalostni, od kar nas si zapustila; no¢ in dan se jotejo po tebi.’
Pojdi, greva k materi! O kako bodo veseli!* '

»Jaz ne morem domov, Slavko moj dragi,“ refe mu Zorica. Morala bi
poprej prositi naso kraljico za dovoljenje.* ]

,Nu pa me pelji k IlJeJ, rete Slavko, ,prositi jo hotem jaz, da fte
pusti.“

Zorica pume bratea za roko in ga pelje skozi ninogo prekrasnlh dvoran
naravnost. pred kraljico. Kraljica je sedela na prestolu, ki se je odseval kakor
solnce; obleka jej je sijala od samih sijajnih zvezd, a na glavi jej je blestela krona.
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Ko kraljica Zorico ugleda, vprasa jo: ,Koga si, hterka ljuba, tu sém k
meni pripeljala ?“ : i

» Lo je moj bratec Slavko,“ rede Zorica.

»Nu, Slavko, pridi blize sém k meni,“ rete mu kraljica.

Slavko stopi blize; kraljica ga prime za roko in rahlo pogladi po licu.

»In Ctimu si prifel k meni?“ vprada ga kraljica.

»Prifel sem po sestrico Zorico,“ odgovori Slavko.

»Lvojej sestrici je tukaj pri meni lepSe in bolje, mego li domd,* rele
kraljica. i )

»Da, da, to vidim, da je njej tukaj lepde, ali jaz ne morem biti brez nje.

»Sinek moj dragi! ali ona ne more nikoli vet od tukaj,“ rete mu
kraljica.

Zdajei se zatne Slavko jokati in jokajo® prosi kraljico, naj mu pusti
Zorico. i ' j

»Jaz ne morem biti nikakor brez nje, jeclja Slavko. ,Vedno .se jotem
po njej. Pa tudi moja mila mati nimajo miri ne pokoja, odkar nas je za-
pustila Zorica. Jolejo se no¢ in dan po njej. Prosim, lepo prosim, dajte mi
Zorico nazaj, ako ne, moja ljuba mati bodo umrli od Zalosti.”

Kraljica pogleda bratca in sestrico ter rete naposled: ,Zorica! ali bi
rada &la z bratcem ?¢

»Rada, o rada, pa samé za toliko Casa, da bi videla in potolaZila svojo
dobro mater. Rekla bi jim samé to, kako je meni tukaj lepo in dobro, in
takdj bi se povrnila.“

Na to refe kraljica: ,Ker tako zelé ljubi§ svojo mater, bodi ti svobodno
in pojdi domdv, da jo vidis in potolazi$, a toliko mi glej, da se mi skoraj
povrnes. In ti, Slavko, tukaj ima§ sestrico, da jo popeljes k materi.

O koliko veselje za dobrega Slavka! Takéj prime Zorico za roko in jo
pelje domdv. _

Peljal jo je skozi prelep vrt in prisla sta do jezera, preko katerega so
ju prepeljale deklice krasotice, Sla sta preko velikega polja skozi zlata, srebrna
in Zelezna vrata, potem skozi gozd in — pridla sta naposled domév k preljubej
materi. Kadar Slavko mater zagleda, vie iz dale¢ jim naproti zavpije:
»Mama draga! naSel sem Zorico. Evo je, poglejte!”

# &
#

In stegnil je Slavko roki po zraku, kakor bi hotel objeti milo si sestrico.
Ali zal! . . . nikogar ni . . . povsod temd in grobna tifina! . . .

Slavko se prebudi ter ne vidi nikogar okolo sebe. Tipa z rokama na
vse strani in vidi, da leZzi v svojej postelji.

Siromak je sanjal, da je nafel in domév pripeljal sestrico.

Spoznavdi, da so bile vse to le sanje, britko se je razjokal, da nima
sestrice.

Mati, ki so slifali njegov jok, rekli mu so: ,UtolaZi se, Slavko, utolaZi

se in ne jokaj, sestrica ti je 8la v nebesa . . .
(I ,Hrvatske Omladine® grelofil Iv. Tom§ié,)

e e
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BozZzja so6lza.

{ o je Bog po splofnem potopu zagledal na zemlji grozno razdejanje,
\jutrnila se je v njegovem ofesu sblza neskontnega usmiljenja ter padla
@it na zemljo med visoko k nebu kipete vrhove ledenih gord. Solza bozje
milosti je raztopila z ledom napolnjeno dolino, ter jo izpremenila v divno
jezero, v katerem se je blestelo sinje nebo — oko boije. Ledniki, segajoti
do jezera, jeli so se topiti, voda je naraitala in si iskala odtoka proti niZini.
Tzpod ledd pa so se prikazale gole petine. In sredi jezera, kamor je padla
solza bozja, zalesketal se je v solnfnem svitu prekrasen biser jezera —
zelen otok.

Ko se je voda odtekla, vzbudili so dobrodélni solnéni Zarki bujno in
veselo Zivljenje po skalovji. Prikazali so se po petinah drobni li¥aji, mah in
praprot a na pednoZji gord tudi druge rastline in rastlinice. Tudi mlado
drevje je zatelo poganjati ob podnozji gord, kakor bi hotelo okititi samdtno
solzico bozjo. Po skalah in petinah pa sta se grela v gorkih solnénih Zarkih
kugtarica in strupeni gad. V senci pod drevjem se je plazil moderad in slepec
a mej zelenimi vejami dreves je regljala Zabica boZja. V jezeru so vigale
bistre ribice, a po njegovem zrealn se je vozil snegobeli labid in druge ptice
plavarice. Po planinah okolo jezera so se pasle ¢rede divjih koz in skokonogih
srn, a visoko nad njimi se je vozil v zraku kraljevi orel v velikih krogih. Na
otokn samem pa so vzrastle tri Sirokovejnate lipe. Tisotletja so minula, dre-
vesa so razpadla in zopet v novih pomladila zeleni otok.

Ko pride ¢lovek na jezerski breg in vidi prekrasen prizor, postavi si na
obrezji pod petine Sator ter pase ondu pohlevno Credo ovac po sentnatih
logih. Divni kraj se mu priljubi, iz Satora postane kota v znamenje, da se je
tu ¢lovek stalno naselil. Mogo¢no drevo mu je prva ladija, v katerej se vozi
tja na jezerski osredek, na prekrasni zeleni otok, pod tri Sirokovejnate lipe.
Tukaj tlovek neskonéno bitje bozje, tukaj tolazi njegov srd z vsakovrstnimi
zrtvami. Sre¢ni in nesre¢ni, bogati in siromadni se shajajo sredi jezera na
zelenem otoku; prvi hvalo prepevajot, drugi milosti bozje proseé. In vsak,
kdor koli se vozi tja pod lipe na zeleni otok, vrata se zadovoljen zopet domév ;
kajti solza bozje milosti ozivlja tudi ¢loveska srea. In kadar pride mrzla zima
ter pokrije hribe, gozde in petine z belo odejo, umakne se tlovek v gorke
kote na svoje domade ognjiste, ter gleda skozi okno pri solnénem svitu na
tarobno jezero, na Cegar zadnjem konei se lesketd orjaska gora v solnénem
sjaji preko nizkih vrhov. Videti je, kakor bi se hoteli stari ledniki povrniti
s svojim groznim mrazom. Ali temu ni tako. Solnce vzhaja, vzdigajo¢ se
na nebeskem oboku ter topi led po jezern in sneg po visokih gorah. Po
kopnem se prikazujejo snegobeli zvontki, oznanujot veselo vzpomlad. Za njimi
se polagoma vzbudi vsa narava; brstje po drevji zafne poganjati in lipe na
zelenem otoku zaéné zopet zeleneti. In ¢lovek poklada na Zrtvenik, katerega
si je postavil pod zelene lipe, prve darove, ki mu jih je dal mili Bog. Hvalo
poje Triglavu v svojej zmoti, meneéd, da mu on posilja toploto in mraz, dobro
in zl6 iz svojega visokega prestola. Iz hvaleZnosti, da se je povrnila zopet
lepsa doba, v katerej se je znebilo jezero ledd, dal je Clovek jezerskemu od-
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toku imé Bogin. In zakaj bi ne zasluzil otoli¢ tega imena? Saj izvira iz
jezera, kamor je padla boZja solzica.

Tisotletja se vie lesketd divno jezero v podnozji visokih sneznikov. Stara
bozanstva so zginila in so komaj & po imenu znana. Potomei so pozabili
na ime bistrega potoka in zaznamovali kraj ob potoku ,na mlinih“, a potok
sam je ostal brez imena. Stoletja vie goni pototi¢ mlinska kolesa ter hiti
nizdolu v sosedno dolino, katera je vzprejela njegovo staro imé ,Bogin“.
Clovek pa je v svojej zmoti iz »2“ napravil ,h“ in také je nastala iz ,Bo-
ginske doline“  Bohinjska dolina“, po katerej buéi Bohinjska Sava, izvirajota
iz Bohinjskega jezera na podnozji visokih vrhov mogotnega Triglava.

Tudi ptujei so radi dohajali v ta kraj in raznesli vest o divnem jezeru
in njegovej okolici po ¥irokem svetu. Zavist in hrepenenje po ptujem imetji
sta privedla sovraznike v deZelo in tako tudi v sre¢ni planinski raj. Da bi
jezerei laglje branili svojo imovino, postavili so na strmo petino nad jezerom
utrjen grad, a na nasprotnem hribu, od koder se vidi daled na okoli, razpo-
stavljali so straze. Se danes se imenuje vas pod pecino ob jezeru z gradom
vred kratko ,Grad“ in nasprotni hrib ,Straza.*

Kadar pripodi vihar nevihto in odméva grom po gorah in petinah ter
se sneg in tota vsipljeta po gorovji, da s ¢lovekom vred trepete v svetem
strahu vsa narava, prebledeva vsa okolica, takrat prebledeva Z njo tudi solza
bozja — divno jezero. In Clovek se obrata kakor nekdaj tja na jezerski
osredek, kjer stoji hram boZji in se dviga presveti kriz v vidave.

Tiso¢letja vze pili in razjéda Bohinjska Sava skalovje pod StraZo in Babjem
zobom; preko jezera od zelenega otoka sém pa nam doni nasproti zvon hre-
penenja, zvon ¢&loveskih Zelji. Visoko nad rajskim Bledom pa se vozi kraljevi
orel v mogo¢nih zra¢nih krogih. Jos. Lavrit.

Mladéstno veselje.

Vie dolgo je, da decek hil Ohranil pa sem Se spomin
Sem detek prevesél — Na doébo rddostno,

0j hitro se spremina Cas, V njem krepko moje Se Zivi
Ki mi mladést je vzél. Veselje mlddostno.

Zvenélo mi obli¢je je Enkrat ga viival sem ljubé
Mladésti kiné in cvet, Na svetu — le enkrat,
Veselja mladih let ve¢ ni Zato po njem si zdaj Zelim,
Ter moZ korakam v svet. Bi spet ga viival rad.

Prebritko bije mi srcé

Zamdn si to Zelim . . .

Minulo je — v nebesih le

Veselje spet dobim. J. L—1

——
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& | | Dobri in poslusni Tine.

vrovemu Tinetu so zgodaj umrli starisi.  fmel je samé Se staro teto,
atera ga je res zelo ljubila in pazila nanj, ali pri vsem tem je Tine
vender vetkrat dobro obCutil, da nima ve& svoje dobre matere niti
skrbnega oceta.

Ko je Tine odrastel in domato ljudsko Solo z dobrim uspehom zvrsil,
rekla mu je teta: ,Ves kaj, Tine? zdaj bodeS pa moral malo po svetu iti;

~treba je, da'se nekoliko pobrinemo za tvojo prihodnost. Jaz sem vie stara
in slaba, od svojih Zuljev te ne hodem mogla dalje ve¢ hraniti, ali poskrbela
sem; da se izuCi¥ mizarstva. Mizarstvo ni da bi rekel lahek posel, ali daje
dober zasluZek. Priden mizar si lehko dosti zasluzi in je v rokodelskem stanu
vedno ¢asti vredna oseba. Pisala sem vZe v bliznje mestice Janezu Grbaku,
_postenemu in obée spoftovanemu mizarju, ki je tudi s tvojim otetom znan
bil, ter ga prosila, da bi te vzel v nauk. In ravno denes sem dobila odgovor
na svoje pismo, da te rad vzprejme v svojo hiso, to se zna, s tem pogojem,
-ako bodes posluSen na vsako besedo, priden in poboZen. Tezko mi je, Tine
moj ljubi, lotiti se od tebe, ker sem te vie vajena, kakor svojega otroka, ali
kaj si ¢eX? treba je skrbeti za prihodnost. Mizar Grbik, da-si oster, pa je
vender posten moz, pri katerem se bode gotovo prav dobro izuéil mizarskega
rokodelstva. In ¢e mene ljubi Bog e nekoliko let pri Zivljenji ohrani, videla
te bodem izutenega mizarja in to bode meni najvetje veselje. Otrok, kakor
ves, nimam nohenih; ti si mi vse, zatorej tudi mojih par krajearjev, katere
hranim, ostane le tebi v korist. Toliko bode vZe ostalo, da bode§ mogel mi-
zarstvo na svojo roko zateti.“ ;

Tako je govorila skrbna teta svojemu Tinetn. Tine jo je zvesto poslusal.
Odgovoriti ni mogel nitesar, in ko je teta zapazila v njegovih oéeh solzice,
putxsmla ga je na svoje prsi, poljubila ga in mu % rekla: ,Tine, ostani tudi
zanaprej Se moj dobri Tine.“

Drugi dan se je vze po vsej visi govorilo, da pojde Mavrov Tine v mesto
k mizarju Grbiku se mizarstva néit. Otroci so ga drazili, da bode moral klej
(lim) kuhati in pile brusiti; malopridnezi so mu tudi kazali, kako ga bode
strogi Grhbak s sibo pretepaval, ali za vse to se dobri Tine ni prav ni¢ brigal.
Njemu je hila heseda njegove dobre tetke sveta; njenej volji se je ves udal.
In tako je bilo pravo.

Mizar Grhak je bil res neke tudne vrsti moz, ali kakor pravimo posebneX.
Pri njem je redko kateri uéeneec obstal; malo ne vsakega je za nekoliko me-
secev pognal domév. In vender so ljudje pripovedovali, da je Grbak tudi
izvanredno dober &lovek. Bilo je navadno zmirom ved takih, ki so Grbaka
hvalili, nego li dnih, ki bibili kaj slabega o njem govorili. Pri vsem tem pa
je bil Grbik znan za najboljfega mizarja v vsej okolici. Izdeloval je najlepse
in % celd umetne stvari. Pred nekoliko leti je celé nekemu Zkofu napravil
vso hi¥no opravo, od katerega je dobil pismeno priznanje za prelepo izdelano
pohistvo,
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Sploh je vsakdo rekel: Kdor Grbikove muhe prebije in pri njem ostane,
ta je mojster, kakerSnih je malo. '

To je tudi Tinetova teta dobro znala, in ko je Tine od nje odhajal, pri-
porotila mu je %e nekolikokrat, da naj slufa na vsako besedo, :

# . #®

Prve dni, ko je Tine v Grbikovo hi¥o pridel, bil je mojster Grbik %
njim prijazen, ali vze koj drugi teden mu ni bilo v8e¢, da Tine zjutraj prvi

ne vstane. In ko je Tine to po Zelji svojega mojstra storil, ni mu bila vieé
Tinetova hoja, Tinetova obnasa. Tine mu ni bil dosti spreten, di e celd jesti
ni znal tako, kakor je Girbak od njega zahteval. Nekega dne je moral Tine
desetkrat neko desko pobrati; vselej, kadar jo je pobral, zagnal jo je Grbik
kakor navlas¢ zopet na tla. TIn ravno ta dan o poéludne re¢e Grbak Tinetu:
»Ves kaj, Tine! Danes nisi bil dosti spreten ;. zato ne bode¥ jedel pri mizi,
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nego tam v Cumnati poleg delarnice, in tudi ne dobi§ danes druzega, nego
ja¢menovo kago.“ ‘

‘Tinetu se je to ¢udno zdelo, uZalilo se mu je in glasno je zajokal; ali
niti besedice ni oporekal, nego tiho je ubogal svojega mojstra.

O poludne je el v reteno ¢umnato in je ondu snedel svojo ka%o. Ves Cas
je bil zamiSljen in Zalosten, ker ni znal, kako hi svojemu gospodarju ustregel.

- Ali vse dlugace je bilo zveter. Kako se Tine zaéudi, ko ga gospodar
k sebi poklite in mu prav resnobno in ljubeznivo rete:

»1line! tisisvojo skudnjo pri meni dobro prestal. Jaz sem se popolnem pre-
priéal, da si dober in posluSen defek, ker si vsako mojo zapoved, da-si je
bila veckrat ostra in fasi e celo neopravitena, zvrsil naglo, kakor se spodo-
bllJe ter nisi nikoli IHOJIm besedam ugovmnl Takega uéenca jaz potrebujem
in ti si odsleJ — moj Tine.“

In res je hil Grbak od tega Casa s Tinetom ves drugaCen. Nikoli vec
ni sam juzinal v 6nej temnej ¢umnati poleg mizarske delarnice.

Tine se je izutil mizarstva in je bil vreden uenec svojega gospodarja.
Tudi njegova teta je to veselje dotakala. Ostal je ved let pri Grbaku in kadar-
koli je Sel mimo one Gumnate, kjer je bil nekdaj samé za poskudnjo priprt,
vselej se je spomnil svojega strogega ali pametnega gospodarja. ,

“Vetkrat je pokazal to cumnato tudi svojim u¢encem in jim dejal: , Vidite,
tukaj notri v tej temnej ¢umnati sem se u¢il slufati in moléati.“

Otroei! ne bojte se nikdar ostrosti svojih starifev, ker ostrost vasih
stariSev vam je le v dusni in telesni prid. ; Lj. T.

. N

Pisma mlademu prijatelju.
iCEL
Ljubi Bogdan!

UL retjej dobi slovenske knjizevnosti pravimo poneméevalna doba.
*dSlovenitina, uZe prej tako pokvarjena, dosegla je vrhunee popatenosti.
Pisatelji so nam lepo sloveni¢ino také razmrevarili, da je hilo treba
poznejsim- pisateljem mnogo truda, predno so jo otistili in jej dali lepo lice.
Vender pa ima tudi ta ddba svojo dobro stran. OZivili so drustvo:
academia operosorum (modris¢e delovnih), katera je bila sicer uZe poprej
osnovana, a je zaspala. To drudtvo je jako znamenito za naSo zgodovino in
marsikoja umétalnost v Ljubljani je trud refenega drudtva. Tudi domaéa
zgodovina in knjizevnost mu je hvalezna za marsikojo knjigo. — Tudi slo-
venska zavédnost in skrb za duSno hrano prostakom se je vnemala vzlasti
mej duhovniki, ki so tudi v tej ddbi najbolje skrbeli za slovensko knjigo.
NajznamenitejSe ime iz ponemdcevalne dobe je otec Marko Pohlin,
duhovnik avgustinskega reda; poredil se je v Ljubljani in umrl 1801. 1. pri
Dunaji. Pisal je mnogo (do 20 knjig tiskanih in 10 v rokopisu), ali jezik -
njegov je neizreteno pokvarjen in popaten. Sam si je delal slovni¢na pravila
in érkopis po svojem okusu in svojih nacelih. Mislil je, da je slovnicar (kar
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pa ni bil) in spravil se je na napatni pot, da mora narod hoditi za umétalno
skodranimi pravili slovniéarjev — jezikobrodecev, a ne, da mora jezikoslovee
hoditi za narodom, ohraniti mu to, kar je dobrega in odvreéi, kar je slabega.
Pohlin je imel velik vpliv pri istodobnih pisateljih in kdor ni trobil v njega
rog, udrihal je po njem; zato bi se imenovala ta ddba lehko tudi Pohlinova.

Poleg mnogih naboznih knjig njegovih so najimenitnejse: ,Kraynska
Grammatika“, ,Tu malu besedise“ in v rokopisu: ,Bibliotheca Carnioliae“
(Kranjska knjiznica), ki ima knjiZevno-zgodovinsko vrednost.

Da-si je bil Pohlin jako slab slovnitar, kazal je vender veliko uéenost.
Bil je ne samé navdusen Slovenee, nego tudi Slovan in posnemanja vreden
je v svojem rodoljubji. Brez Pohlina bi bajé tudi ne imeli Val. Vodnika,
prvega slovenskega pesnika in preporoditelja slovenske knjiZevnosti, kajti Pohlin
ga je jel prvi navduSevati za milo slovenitino in lepo naso domovino. Pod
pokroviteljstyvom Markovim so tudi jeli izdavati tedaj: ,Skupspravlanje
Kraynskeh Pissanic od Lepeh Umetnost.“ To je prva prikazen v
slovenskej knjiZevnosti, da so jeli z zdruZenimi mo¢mi gojiti necerkveno pe-
snistvo. - Retena knjiga je iz8la v treh zvezkih za 1. 1779, 1780 in 1781; za
1. 1782—83 je ostala v rokopisu. Vsebina posamiénih zvezkov so razne pesni,
ki nimajo se ve da nobene pesniike vrednosti. V drugem zvezku se Eita tudi
prva slovenska opereta (igra s petjem): ,Belin“, ki jo je spisal avgustinec
J. Damascenus (F. Deu). Vidno je torej, da pisatelji te dobe uZe niso pi-
sali samé strogo maboZnih knjig, nego zaceli so pisati tudi posvetne spise.

Marko je imel kmalu dosti nasprotnikov. UZze Popovi¢ je silno obsojeval
Pohlin-ova novotarstva, a pozneje so mu nasprotovali Gutsman, Japelj in Ku-
merdej.

Ozbald Gutsman (f 1760. 1. v Celovei), osamljen pisatelj na Koros-
kem, bil je jezuit, a potem posveten duhoven. Dal je v dézel slovnico slo-
vensko, ki je dozivela v 50 letih G izdaj. Pisal je dokaj boljso sloveni¢ino
nego so jo pisali do tedaj, in Markovemu novotarstvu je stopal na prste. Izdal
je tudi nemdko-slovenski slovnik, ki kaze Gutsmanovo vrlino in pridnost.

Jurij Japelj se je porodil 1744. 1. v Kamniku in bil naposled kano-
nik v Celovei. Na smrtnej postelji izvé, da so ga izvolili za trzaskega vladiko.
Umrl je 1807. 1. Bil je navdusen Slovan ter je skrbel mnogo za omiko slo-
venskega naroda. Slovel je po svojej utenosti vzlasti v jezikoslovji ter je ostavil
v rokopisu uteno slovnico: ,Slavische Sprachlehre.“ Prevajal je sloven&tino
iz ve¢ jezikov in spisal ve¢ knjig poboznega obsega.

Blaz Kumerdej je bil Solski nadzornik ter je umrl 1805. 1. Bil je
tudi uéenjak v jezikoslovji ter je ostavil v rokopisu udenjadko slovnico: ,Krai-
nisch-Slavische Grammatik® in ,slovensko-nemski slovnik.“

Najbolj znamenito, kar sta spisala Japelj in Kumerdej, slovi slovensko
vse sveto pismo starega in novega zakona. To je prvo slovensko vse
sv. pismo v katolifkem duhu. Pomagalo jima je prelagati tudi Se pet
drugih duhovnov. Prvi zvezek je izSel 1784. 1. in zadnji 1800. To sv. pismo
se je také hitro razpecavalo, da so morali preskrbeti od ve¢ knjig drugo iz-
dajo in ta prevod slovenskega sv. pisma je najboljsi izmej vseh do tistega
tasa. (Pa¢ je prelozil uZe prej Kostelec vse sv. pismo, a Zal da se je izgubilo).
Zna se, da prevod ni tako dovrien in popolen, kakor hi moral biti, kar ni



52

tuda, ker je Pohlin lepoglasno sloveni&ino také pokvaril. Vender sta storila
uzorna in udena moZa vse, kar je bilo v njiju moceh.

Spomina vreden mo% je Anton Linhart, ki se je ukvarjal tudi z
nem8kim pesnidtvom, a sosebno vaZna je za nas njegova nemsko pisana zgodo-
vina: ,Versuch einer Geschichte von Krain“ (Poskus zgodovine kranjske).
Kot slovensk pisatelj se je poskusil na dramati¢nem polji, prelozivii iz nem-
tkega veseloigro: ,Shupanova Mizka“ in iz francoskega veseloigro: ,Ta vesseli
dan, ali: Matizhek se sheni.“ Predelal je obe igri prav dobro na slovenski,
samé jezik je precej okoren in didi po nemskem.

Ponemcevalna ddba je zelé pokvarila gladko sloveni¢ino. Materini¢ina
nasa je Se vedno stala za durmi, latind¢ina in nem&¢ina pa ste se Sopirili pri
bogato obloZenej mizi. Celé ime slovensko bi nam bili kmalu zapravili in
je nadomestili z imenom kranjskim. Zadnji ¢as je bil, da stopi slovenstina
na noge. In stopila je kmalu. Gutsman, Japelj, Kumerdej. Linhart in drugi
80 jo uze vzdigali, a vzdignili je Se niso popolnoma. Vzdignil pa je iz slo-
vendtino iz stoletnega spanja moz, o katerem ti povem prihodnjié. P. B.

—

Hudobna Vila.

(Slovenska po Valjaveu)

Piiila je grofica; imeia je jedno heéer. Ko se je héi rodila, pozove grofica

,} vse Vile v gosti. Vsaka Vila je imela zlate lasé do zemlje, zlato obleko

e s srebrnimi ipkami (¥picami) in srebrnim pasom. A jedna izmed Vil
je bila zlotesta (hudobna).

Vsaka druga je prinesla héerki dober in lep dar, a zloGesta jej dd lep
ali zlotest dar, \k’lﬂl(‘o v-katerej je bilo napisano: Mnogo dohlot hode$ nzi-
vala, lepa postala, a na zadnje bode¥ konctana.

Deklica raste in raste; vse se je zgodilo, kakor:so prorokovale Vile. Med
Vilami je Zzivela, uzivala je vse dobrote, samd zlotesta Vila je ni mogla trpeti:

Kadar se je hotela mo%iti mlada grofiea, pride ta Vila, ndari jo s slbo
in deklica je okamenela in vse, kar je bilo v gradu.

(Cez mnogo let pride nek ear v ta kraj na lov. Zgubi se v gozdu, a
nikogar ne najde, da bi ga vprafal za pravi pot. Pride pred grad, kjer je
spala deklica. Pred gradom najde slugo. Car ga vprafa: ,Kod bi prisel iz
gozda? Ali sluga mu ne more odgovoriti, bil je tudi okdmenel Radoveden
stopi car v grad. Cudi se, kadar vidi vse mrtvo. Stopajo¢ dalje, pride v
sobo, kjer se je pnpravl,]ah grofiea za poroke. Bila je kakor Ziva, samé
okamenela. Car se za¢udi tolikej krasoti in od veselja jo poljubi. Pri tej prici
ozivi deklica in pravi: ,0 zakaj si me zbudil! Tako sladko sem spala!“ Vesel,
da jo je resil, vzame car Sibo, udari vsakega slugo s ¥ibo in vsi se okivé.

Dekliea pripoveduje svojemu resitelju, kako in kaj se je zgodilo % njo.
Kar prileti zlotesta Vila zopet. S &ibo se hote dotakniti deklice, da bi zopet
okamenela, ali ear hitro napneé lok in ustreli Vilo, da pade mrtva na tla.
Njeni lasjé in ona sama zgoré sami od sebe.

Car Se ni bil oZzenjen. Refeno deklico si izbere za nevesto in se poro&i
% njo. Dolgo in sretno sta Zivela. F. R,

—f—
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Mucke ali macke.




~ okolo vas, ki se z vami igrajo in Zalijo po ves dan. Vem, da imate
mucke zelé radi, zatorej je treba, da znate saj nekoliko povedati o njih. Pri-
hodnje leto bodete 8li vie v %olo, zatorej glejte, da hodete gospodu uéitelju
znali povedati vsaj nekoliko o svojih neznih muckah.

Mucka ima okroglo glavo in kratki ufesi. O¢i ima velike, ki se jej
svetijo v mraku. Jezik ima hrapav, rep dolg in nizke noge z ostrimi krempeljci
Mucka je sladkosnedna Zival, lize rada mleko, pa tudi mesé in klobase jej
dobro digé. Mucka ima kratko in mehko dlako in je jako ¢edna Zivaliea;
vedno se umiva in ¢edi s Sapicami. Mucka lovi misi in podgane, zato jo
radi imamo pri hisi. Kadar je huda, brani se s kremplji. Za petjo sedi rada,
pa tudi v posteljo pride, da se malo pogreje in poigri z otroci. Da-si je
vetkrat zelo nerodma, ker prevrne skledico z mlekom, ali pa tudi ukrade v
kuhinji kak oblizek, vender jo imamo radi, ker je krotka in ljubezniva Zival.

—_—s S

Nazaj, oh nazaj!

In ti si me tudi zapustil sedaj
O pticek, tovdri§ jedini!

Palétel iz sobe na prosto si zdaj
Vie pevas po cvétnej dolini.

Na veji zelenej tam ljubko sedig,
Raduje¥ se zopet po svoje, ’
(larobno prepevas — veselo Zgolig,
A Zalostno sree je moje.

V jeseni, ko glad je pritisnil in mraz,
Cvetovi vZe vsi so zvenéli,
Ko vse je zgubilo vzpomlddni svoj kras
In ptitki so pro¢ odletéli,

Tedaj ti o ptitek — preljubi moj drozd
Prilétel na okno si moje,

In prosil lepé si, da hil bi moj gost,
0j prosil me milo po svoje.

In vzel bil v zavetje sem varno te jaz,
Pred zimo sem branil te sne’no;
Pred zimo sem branil viharno te jaz
Oj pti¢ico drobno in neZno.

V zahvalo pa peval si meni lepd,
Med nama ljubezen cvetéla,

Ti ljubil si mene — jaz tebe gorkd,
Presreéno obd sva Zivéla,

A zdaj ko vzpomldd se vzbudila je spet,
Ko solnce gorkeje nam seva,

Ko dije pri evetu spet pisani cvet,
Zbor pti¢kov po logu prepeva,

Vzbudile so v tebi se sladke Zeljé,
Po rodnej hrepénel si géri,

Kjer bratce goleti in svoje sestré
Ob zlatej zasliSal si zori.

Sedaj o moj ptiek — preljubi moj drozd,
Zapustil si varno zavétje, =
Skoz okno polétel v zeleni si gozd,
Kjer dije vzpomlddno vie evétje.

O letaj, raduj se — prepevaj sladké,
Saj zunaj zdaj spet brez skrbi si,

A meni po tebi solzi se ok,

Ker moj ti fovdri§ veé¢ nisi.

A kadar zelénje spet zgubil ho gaj
In mraz te preganjal bo kruti,
Teddj o moj ptitek nazaj, oh nazaj!

Naj spet ponesé te peruti.

4. Pin,

A T SIS
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Listje in cvetje.

Drohtine.

Vie zopet nam je ne-
mila smrt pobrala dob-
rega dusnega pastirja,
znatajnega rodoljuba in
velikega prijateljaneZne
folske mladine, Umil
je v 12, dan februvatja
pre¢. gospod

Jan. Pogaénik,
duhovni pastic v Podragi blizu Vipave.
Ker je bil ves ¢as svojega Zivljenja velik
prijatelj tudi nafemu listu in ga vsa leta
podpiral z narodnino, dolZnost nam je,
da mu tudi ,Vrtec® hvaleZen spomin
ohrani v svojih listih. Otroci, spomnite
se blagega gospoda, katerega je smrt v
njegovih najlepsih letih pokosila (bil je
komaj 44 let star), v svojih molitvah.
Bodi mu vetni mir in pokoj!

Pametnice.

* Pred Bégom ni razlike ,
vsi jednaki,
Cesarji, kralji, bogatini in prosjaki.
# Premisli prej dobro, kaj hode§ go-
voril,
Da bhm]emu aalega ne hodes stéul
* Nikoli se ne smes lagati
In bliznjega obrekovatl
Jezika Bog zaté ni dal
Da bi lagal — obrekoval.
# Kadar je treba v srd viharja
Za véro, dom ali cesarja,
Ne bodi tékrat bojazljiv
Pogumen bodi — nevstrasljiv.
# Zgodaj se podaj na delo,
Da bo dober vspeh imelo;
A zvelér pa zgodaj spanje
Naj sladé ti sladke sanje.
# Kdor mmnogo rad igrd se,
Ta rad lenobo pdse.
* Uzorov med ljudstvom bof nafel le
malo,
A kar jih je — te nam nebé je po-
slalo.
# Posnemaj mi vedno ponizne ljudi,
Ogibaj osabmh se — tam Bogd ni.
A Pin.

tam smo

Kratkodasnice,

* Progjak gre z velikim koSem ves
nejevoljen iz hige, kjer ni dobil nobenega
dard. Stopiviemu iz ve’e pod kap na-
suje se mu zdajei poln ko¥ snegd iz
strehe. ,No, hvala Bogu,“ pravi, ,zdaj
sem pa dobil dar, da ga komaj nesem !“

* Gospodinja zagleda pri oknu, da
jo gre soseda obiskat, ki jej mi ljuba.
Hitro re¢e sintku: ,BlaZek, pojdi vén
in reci: ,mame ni domd!“ — Ko stopi
soseda v veZo, hitro jej rede BlaZek:
~Mama so rekli, da jih ni domd!* —

* Zajec ugledavii lovea in vided,
da ne meore pobegniti, poslovi se od
svoje druZice — lisice, rekod: ,Oh, zdaj
se pa ne vidiva ved!* — A lisica ga
tolazi, reko¢: ,No, & poprej ne, pa pri
krznarji, ko se bodeta susili najini ko#i.“

* Kmetica odpravi prosjaka rekod :
LPojdite z Bogom!* — A ta jej rede:
»Saj vie 3 dni z Bogom hodim, pa bi
bil vender kmalu lakote umrl.*

Demant.
(Priobdil Slaveljub.)
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Zamenjajte v tem demantu cérke také
med seboj, da se bode ¢italo v devetih vrstah
devet besed od leve proti desnej; a srednja,
rekse peta vrsta naj se ¢ita tudi od zgoraj
uizdolu po sredi posameznih besed.

Besede naj znadijo : 1, soglasnik; 2. mosko
imé; 3. mesto na Ruskem; 4. goro na Slo-
venskem 5. slovenskega pesmka 6. del svetd;
1. dekanuo v Istri; 8 slovensk casopis; 9. so-
glasnik.

(ReSitev in imena refilcev v ptihodndem liutu)



Uganke

(Priobéil J. 8—a.)

1) Kaj je na tvojej desnej roki, kadar
stopi§ v cerkev?

2) Kdo najve¢ trpi, kadar je cerkve-
nik (meZnar) holan?

3) Kdo vidi ve&, ali 6ni, ki ima samo
jedno oko, ali 6ni, ki ima dve o&i?

4) Kaj je najbolj’e na volovski nogi?

5) Kateri kralj je brez deZele?

6) Katera Zival je konju najbelj po-
dobna ?

7) Kdo zna z belo kredo &rno zapi-
sati?

8) Kaj je to: Nekaj je ni¢, in ni¢
je nekaj?

(Odgonetke uganek v prih, listu.)

Resitev demanta radunske naloge in odgo-
netke uganek v 2. ,Vriéevem* listu.

Regitev demanta:
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Prav so ga resili: Gg. Ant. Petelin,
duh. pom, v Tomaji; Stef. Pivee, bogosl. v
Mariboru; Iv. TomaZi¢, uéit. v Tinji (Stir.);
Iv. Zarnik, uéit. v Ljubljani; Al. Vakaj, pri
Sv. Ani v slov. gor. (Stir.); Benedikt in
Alojzij Delkin, dijaka v Gorici; Kornelij in
Andrej Gorup, Milan pl. Bleiweis, Hugo
Roblek, Leop. Poljanec, Ant. Urbas, A —j.
P. Bistrigki, Fr. Oswald, Iv. Pogaénik, Fr.
Dobravee, Drag. Gabriel, Val. Zun, Nik.
Burger, Fr. Rozman, St. Bevk, Rajko Stegnar,
Anton in Fran Bozi¢ in Iv. Zupandié, dijaki
v Ljubljani; — Janko Sajovic in Konrad
Pollak, dijaka v Kranji; — Robert Golli v
Radovljici; Otmar Megli¢, ué. na Vranskems;
Fr. Novak, Iv. Doljenec, Iv. Celedin, Al Po-
gorelec, Mat. Komolee, 1v. Uenassi in ¥, Be-
nedek, uéenci v Planini; Fr. Kot, Nik. in Iv.
Kocevar, ucenci v Zavci; Emil Kandare,
udenec v Ljubljani. — Gspd¢. Franja Smitik,
uéit. v Boh. Bistrici; Roza Vigele na Robu;
Micika Radi¢ na Catefu; Anka Burja pri
Mariji v Pudéavi (Stir.), in Loli Pollakova
v. Kranji.

Refitev radunske naloge:
Kmet je ra¢un napisal tako-le:
XX kraje. (je imel v Zepu);

88 , (je stalo blagd);

22 kraje. (bi moral dobiti nazaj).

To nalogo so prav resili: Gg Iv.
Zarnik v Ljubljani; Ant. Urbas in P, Bi-
striski, dijaka v Ljubljani; Al Pogaénik in
Frid. Juvancié, uenca v Ljubljani.

Odgonetke uganek: 1. Adam, ker
'ie njegova mati zemlja; 2. Tista, katero-
krémar med vino vlije; 3. Tista, ki f: vie
v skledi; 4. Crka ,b*; 5. Solnéni Zarki; 6.
Ker so brki za 20 let mlajsi; 7. Nobeden,
ker svetniki stojé na nogah, pa ne na strani;
8. Ravpno tako dale¢, kakor od neba do
zemlje; 9. Tisoé (s_érkami).

Nove knjige in listi.
~* Kratek navod o prvi pomoédi
ri nezgodah. Spisal dr. Alojzij Va-
enta, ¢. kr. vladni svetnik, vodja
dezelnih dobrodelnih naprav i. t. d.
v Ljubljani. Tiskala Ig. pl. Klein-
mayr in Fed. Bamberg. Zalo%il spi-
satelj. 1886. 8° 16 str. — To je naslov
prekoristne knjizice, katera zasluzi, da bi {e
ne hilo nikjer nobene hise, ki bi je ne imela
Eod svojo streho. Kolikokrat se clovek na-
aja v razlicnih nezgodah svojega Zivljenja,
in takrat je treba nagle pomodi a zdravnika
ni takéj pri roki, v vseh takih sluéajih je
redena knjizica od velike koristi. Prav hva-
leini moramo biti gosp. pisatelju, da nam
je toli korisino knjizico spisal v nasem do-
madem jeziku.
Listniea. Gg. J. L.—1 v G.: Pesen ,V celici*
Vam ni také dobro izpod peresa potekla, kakor
Mladostno veselje“, katero smo danes priob&ili, —
ijudska ¥ola v Rovtah: Poravnano je vse. Hyala
lepa! — P. M. v L.: Vasa povest ,Materina smrt*
ne vgaja nafemu lista, ker je predolga in pa premalo
zanimiva za nafe mlade gitatelje. Stoji Vam na
razpolaganje. — Ferdo v G.: Zgodovinski sestavek
Marijne podobe v Gradeu pride Da vrsto, druge stvari
pa Se niso zrele za matis, — J. 8. v L.: Nas veseli,

da se tako zanimate za ma¥ list in radi bodemo pri-
obtili poslano,

PPN . P R AAA AT

D& Denasnjo , Vrtéevo“ tevilo smo
poslali 3e vsem madim starim narotnikont, pri-
hodnjo pa posljemo samé onim, kaleri nam v
teleu tega meseca maroinino posljejo. Cast. nai
g9, naroénili naj bi se nekoliko ozirali wa to,
da nam » Vrica® brez materijalne podpore izda-
Jati mi mogoce.

Uredniitvo ,,Vrtéevo.s*

ssVrtee s izhaja 1. dné vsacega meseca, in stoji za vse leto 2 gl. 60 kr.; za pol leta 1 gl. 30 kr.
Napls: Uredniitvo ,Vrt§evo,* mestni trg, ¥tev. 2§ v Ljubljant (Laibach).

Izdatelj, zaloZnik in urednik Ivan Temsdié, — Natisnila Klein in Kovad v Ljubljani.
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